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Presentaciön de modas entre bloques econömicos

Mientras que la integraeiön europea marca el paso, los
dirigentes del Sindicato Suizo de los Exportadores de la
Industria del Vestido, de Zurich, han pensado que no
séria conveniente dejar que se desmoronasen las rela-
ciones comerciales existentes entre la Àlemania Federal
y Suiza, paises que pertenecen cada uno a un bloque
econômico distinto. Por este motivo, el Sindicato de los
Exportadores invito en el mes de mayo a unos cincuenta
periodistas alemanes para que asistieran en el Grand
Hotel Dolder, de Zurich, a una jornada de la moda carac-
terizada por varios desfiles de modelos. El programa,
muy recargado, incluia, por la mahana, una presentaciön

de modelos de vestidos de punto de inalla, de
impermeables, de vestidos para después de la nieve, para los
déportés de invierno y para la playa. A la bora del ape-
rilivo, los asistentes pudieron examinar una exposieiön
de lenceria ; después del ahmierzo le locô el turno a los
abrigos, los trajes, dos piezas, vestidos, vestidos de punto
para la tarde, blusas y articulos para ninos. Vino luego
la hora del té, y después de éste tuvo lugar la presenta-
ciôn de vestidos de coctel y de noche. El programa se
terminé por un coctel y una cena. Reproducimos aqui
varias vistas de ambiente impresionadas durante esta
manifestacion que, por lo demâs, fue un verdadero éxito
desde todos los puntos de vista.

ARTHUR SCHIBLI S. A., GENEVE
Robe noire avec manteau assorti
Black dress with coat to match
Vestido negro con abrigo haciendo juego
Schwarzes Kleid mit passendem Mantel

H. HALUER & CO., ZURICH
Ensemble en jacquard pure soie
Pure silk jacquard outfit
Con junto de tejido jacquard seda pura
Complet aus reinseidenem Jacquard Gewebe
Photo Tenca



« WIELER »

PIUS WIELER FILS, KREUZ FINGEN
Pullover jacquard

« ESQUIRE »

CANZANI & CO., ZURICH
Poncho mohair avec pantalon assorti
Mohair poncho with slacks to match
Poncho de mohair con pantalon haciendo juego
Mohair-Poncho mit assortierter Gehhose

« ALPINIT » « SNAKY-BELFA »

RUEPP&CIES.A.,SARMENSTORF OUMANSKY & CO., GENÈVE
Ensemble tricot
' "it wear outfit
conjunto de punto

Trois-pièces tricot
Three-piece knitted outfit
Très pie/.as de punto

«HISCO» LUCIEN NORDMANN, BERNE
IIIS & CIE S.A., MURGENTHAL Costume de velours

Trois-pièces tricot Velvet suit

Three-piece knitted outfit Jraje de terciopelo
— - bamtkostumTrès piczas de punto Photos Tenca
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